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,יביי ר 


-- אַ טאַרבע זיך אָנטהאָן אין נויט און אין פּיין, 
מאַמע, מאַמע ; 

אַ טאָרבע זיך אָנמאָהן אין נויט און אין פּיין, 

און ברויט זאָלען פרעמדע זיי געבען ! 


--- און װאָס לאָזטו מיר ווען דו לאַזט זיך אַװעק, 
עדווארד, עדווארד ! 

און וואס לאזטו מיר ווען דו לאָזט זיך אועק -- 

דיין מאַמען, װאָס האָט דיך געזויגען ? 

-- א קללה דיר ביז אין דעם סוף פון די טעג, 
מאַמע, מאַמע ; 

א קללה דיר ביז אין דעם סוף פון די טעג : 

דו האָסט צו מיין זינד מיך בעוואויגען ! 
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װאָס וועט דיר דיין לעבען פער'סם'ען ? 

-- אידך װעל אויף א שיפעל, ביינאכט, מיט'ן ווינר, 
מאַמע, מאַמע ! 

איך װעל אויף א שיפעל, ביינאַכט, מיט'ן ווינר 

זיד לאַזען אליין אין די ים'ען. 


--- וועסט לאַזען דיין הויז און דיין שייעך אזוי, 
עדווארד, עדווארר ? 

וועסט לאָזען דיין הויז און דיין שייער אזוי 

און געהן אין די ים'ען זיך טרייבען ? 

-- א ווינד און א שטורעם זאָל קומען אויף זיי, 
מאַמע, מאַמע ! 

א ווינד און א שטורם זאָל קומען אויף זיי, 

קיין זכר פון זיי זאָל גייט בלייבען ! 


-- און װאָס מיט דיין ווייב און די קינדער װועט זיין. 
- עדווארד, עדווארד ! 

און װאָס מיט דיין ווייב און די קינדער וועם זיין, 

אין זייער אומגליקליכען לעבען ? 
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דאָס ארלערשע בלוט איז דאָך ניט אזוי רויט, 

דאָס בלוט אויף דיין שווערד איז דאָך רויטער! 

-- דאָס האָב איך מיין פערד, מיין געטרייען, געטויט, 
מאַמע, מאַמע ! 

דאָס האָב איך מיין פערד, מיין געטרייען, געטויט, 

ער ליענט אויפ'ן פעלד איצט אַ טויטער... 


דיין פערד איז דאָך אלט, און זיין בלוט איז ניט רויט, 
עדווארד, עדווארד ! 

דיין פערד איז דאָך אלט און זיין בלוט איז ניט רויט, 

װאָס האלטסטו די אויגען פּערגראָבען ? 

-- דאָס האָב איך מיין לייבליכען טאַטען געטויט 
מאַמע, מאַמע ! 

דאָס האָב איך מיין לייבליכען טאַטען געטויט 

און קען איצט קיין רוה מעהר ניט האָבען. 


--- און װוי וועסטו אויסקויפען איצטער דיין זינר, 


עדווארד, אדווארד ? 
און װוי װועסטו אויסקויפען איצטער דיין זינד 
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עדווארד, עדווארד ! 
א פארצייטיגע ליעד פון שאָטלאנד, 


-- מיט װאָס פאר א בלוט איז דיין שווערד אזוי רויט, 
עדווארד, עדווארד ? 

מיט װאָס פאר א בלוט איז דיין שווערר אזוי רויט } -- 

װאָס קוקסטו אזוי מיט די אויגען ? 

-- דאָס האָב איך אן אדלער א ווילדען געטויט, 
מאַמע, מאַמע ! 

דאָס האָב איך אן אָדלער א ווילדען געטויט 

ווען ער איז פארביי מיר נעפלויגען. 


דאָס אַרלערשע בלוט איז דאָך ניט אזוי רויט, 
ערווארד, עדווארר ! 


דעם מאַן איז די אַרבײט, די טרערען --- דער פרוי, 
און פאלש איז די װע?, און דער מז? איז גרוי, 
און שוימיג זידט דער ים. 


עס ליעגען דריי טויטע ביים ים אויפ'ן ברענ, 
דער מאָרנען אַ זונינער בלענדט.., 

עס שטעהען דריי פרויען ביים ים אויף'ן ברעג. 
זיי וויינען און ברעכען די הענט. 


דעם מאַן איז די ארבייט, די טרעהרען -- דער פרן" 
דאָס לעבען איז קורץ, און דער קבר איז גרוי, 
און ליכטיג שיינט דער ים. 


דריי פישער 
שאָטישער מאָטיוו 


עפ פאָהרען דריי פישער ארויס אינ'ם ים, 
דער נעבעל איז פינסטער און גרויס. 

עס טראכטען די פישער פון ווייב און פון קינד, 
פון אויגען, װאָס קוקען זיי אויס. 


דעם מאַן איז די ארבייט, די טרערען --- דער פרוי, 
און שווער איז די זאָרג, און דאָס לעבען איז גרוי, 
און פינסטער ברויזט דער ים. 


עס קוקען דריי פרויען פון פענסטער ארויס 
אין נעבעל צום ים אויף דער טיעף... 

עס טראָגען די וועלען צום שוימיגען ברעג 
אן אלטע צובראַכענע שיף. 
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דאָס הארץ אין די הענט, לויפט דער בחור געשווינוי, 
ער לויפט צו דער מיידע? געשווינד וי דער ווינר, 
געשווינד װוי אין שטורם דער ווינד. 


ער לויפט צו דער מיידעל: אָט איז שוין איהר הויז, 
אָט איז שוין דאָס הויז, נאָר אָט גליטשט עס זיך אויס 
גאָר פּלוצלונג, אָט נליטשט ער זיך אויס. 


דאָס מאמעשעס הארץ ווערט באנאָסען מיט בלוט, 
און פרעגט מיט רחמנות און זאָרג, אזוי גוט, 
מיט שטילען געוויין אזוי גוט : 


--- װאָס איז מיט דיר, קינד מיינס, אז וועה מיר און ווינד, 
צו טהוט עפּעס וועה דיר, מיין טהייערעס קינד ? -- 
צו טהוט עפּעס וועה דיר מיין קינד ? 


און גאָט האָט נעזעהן און די נאכט האָט געזעהן 
ווי שווער און פארטרויערט דאָס הארץ איז געווען 
דאָס מאמישעס הארץ איז געווען. 


און זי האָט אָהן מורא פאר לייט און פאר נאָט, 
אַ בייזע, פון בחור געלאַכט און געשפּאָט, 
פון בחור געלאכט און געשפּאָט. 


--- געליעבטער דו מיינער, אויב דיר איז ניט שווער, 
טאָ ברענג מיר דאָס הארץ פון דיין מאַמען אַהער, 
דאָס הארץ פון דיין מאַמען אַהער. 


דער בחור --- אזוי װוי ער האָט עס דערהערט, 
האָט ער ניט געטראכט, און ער האָט ניט געקלעהרט, 
ער האָט ניט געטראכט און געקלערט. 


און גאָט האָט געזעהן, און די נאַכט האָט געזעהן, 
וי שאַרף איז דער שטאָלענער מעסער געווען, 
אין האַנט ביי דעם בחור געווען. 


און גאָט האָט געזעהן, און די נאַכט האָט געזעהן, 


װוי פלינק איז די זינד אין די בייזע נעשעהן, 
די זינד איז די בייזע געשעהן. 
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א מאַמעס האַרץ 
לעגענדע 


אמאָל? איז געווען און אמאָל איז געשעהן! -- 
אמאָל איז א בחור א יונגער געווען. 
אמאַל איז א בחור געווען. 


דער בחור האָט ליעב געהאט אמת'דיג הייס 
אַ מיידעל, א שעהנע אזוי וי אַ רויז, 
אַזױ וי אַ ליכטינע רויז. 


ביי טאָג און ביי נאכט פלענט ער שווערען פאר איהר : 
-- כ'ווע? אָפּנעבען, טהייערע מיינע, פאר דיר 
אפילו מיין מאַמען פאר דיר. 


דאָס מיידע? --- אזוי וי א רויז איז זי שעהן -- 
דערפאר איז זי שלעכט וי די שלאנג נאָר אליין, 
אזוי װי די שלאנג נאָר אליין. 
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און אלערליי חיות זיי ריהרען איהם ניט ; 

ער שטעהט און ער קען זיך ניט ריהרען פון ארט. 
ער קען ניט א טראט טהאָן שוין מעהר מיט א פוס, 
ער קען ניט אַ מאַך טהאָן שוין מעהר מיט א האַנד, 
און קען שוין קיין װאָרט ניט אויסרעדען מעהר. 

און דאָס איז די שטראָף איהם די גרויסע געווען 
אז ער זאָל ניט פאָלגען קיין בייזען בעפעהל, 

און הינטער דאָס שלעכטס פון א צווייטען ניט שטעהן! 
און מיראָן דער זקן טהוט תפילה פאר אונז, 

פאר זינדיגע אונז, ביז'ן היינטינען טאָג: -- 

ביז'ז היינטיגען טאָנ, פליסט זיין תפילה צו גאָט 
וי א ליכטיגער טייך אין דעם ים אַקעאן. 
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טוט תפילה דער זקן ביז שפּעט אין דער נאכט, 

פון שפּעט אין דער נאַכט ביז אין ליכטיגען טאָג, 
פון ליכטיגען טאָג און ביז ויעדער אין נאַכט, 

טוט תפילה דער זקן ביז ווינטער אזוי, 

פון ווינטער און ביז אין דעם זומער אריין, 

טוט תפילה דער זקן א יאֶהר נאָך א יאָהר -- 

ביז'ן װאָלקען שוין הויך איז דער יונגענקער דעמב 
און דאַ פון זיין שטאַם האָט א וואלד זיך צולאָזט 
און ס'איז גאר קיין סוף צו דער תפילה ניטא. 

זיי שטעהען אזוי ביז'ן היינטיגען טאָג : 

דער זש טוט תפילה, און בעט זיך ביי גאָט 

ער בעם זיך און וויינט פאר דער גאנצענער וועלט 
אז פריידען און הילף זאָל ער שיקען דער וועלט : --- 
און וואנקע, ער שטעהט ארום זקן אזוי, 

שוין לאנג אז זיין שווערד איז צושאַטען אין שטויב, 
די קליידער אויף איהם זיינען לאַנג שוין צופוילט, 
און ווינטער און זומער אַ נאַקעטער שטעהט. 

די היצען װאָס ברענען פארברענען איהם ניט, 

די קעלטען װאָס פריהרען, פארפריהרען איהם ניט, 
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און װישט מיט'ן קלייר אפּ דעם שטאָה? פון זיין שווערד. 
--- איך בין דאָס געקומען דער'הרג'ענען ריך, 

אזוי, אז דו זאַלסט גאר דעם שווערד ניט דערזעהן! 

נאָר איצטער, טהו תפילה צו נאָט וי דו ווילסט, 

טהו תפילה צום לעצטען פארבליבענעם מאֵל, 

פאר זיך, און פאר מיר, פאר דער גאַנצענער וועלט, 

און נאָכדעם על איך שוין דער'הרנ' ענען דיך... 

האָט שטיל זיך דער זקן געשטעלט אויף די קניע 

אין שאטען פון אונטער א יונגענקען דעמב -- 

דער יונגענקער דעמב האָט פארבייגט זיך פאר איהם. 
און שמייכלענדיג נוט האָט דער זקן געזאָגט : 

-- אַ, וואנקע, בעטראכט זיך, דארפסט ווארטען צו לאַנג, 
די תפילה איז גרויס פאר דער גאַנצענער וועלט -- 
װאָלסט בעסער דער'הרג'עט סיך, באלד, מיט אַמאָל, 
אזוי, אז דו זאַלסט ניט פערליערען דיין צייט. 

נאָר דאַ האָט װאַנקע פערכמורעט זיך בייז 

און נאריש האָט ער א בעריהם זיך געטהאָן : 

-- זאָל בלייבען אזוי וי איך האָב שוין געזאָגט, 

טו תפילה, כ'ווע? ווארטען וי לאנג ס'זאָל ניט זיין! -- 


99 


און האַק מיט'ן שווערד איהם ארונטער דעם קאָפּ, 

און ברענג איהם צושלעפּען אהער פאר דער באָרד, 
און איך װעל ארויסווארפען איהם פאר די הינט! -- 
האָט וואנקע געפאַלנט און ער איז אוועק. 

ער געהט און ער טראכט זיך א שווערען געדאנק : 

איך געה ניט אליין, נאָר עס טרייבט מיך די נויט, 

אפּנים אזוי איז פון גאָט מיר באשערט". 

און אונטער דער פּאַלע בעהאלט ער דעם שווערר 

און קומט צו דעם זקן און ניינט זיך פאר איהם : 

-- װאָס מאכסטו דו אלטינקער עהרליכער מאַן, 

װוי היט עס דיך אַפּ דער אלמעכטיגער גאָט ? 

נאַר דאַ האָט דער זקן א שמייכעל געהטאָן, 

מיט ליפּען מיט קלוגע געענטפערט אזי : 

-- נו, וואנקע, בעהאַלט ניט דעם אמת פאר מיר, 
ס'איז גאר נישט פארבאַרגען אין הימעל ביי גאָט, --- 
דאָס גוטס און דאָס שלעכטס ליענט ביי איהם אין די הענט ! 
איך ווייס דאָך נאָך װאָס איז דיין קומען צו מיר ! -- 
האָט שטארק פאר'ן זקן זיך וואנקע פארשעהמט, 

נור ער מוז געהאָרכען זיין הערשער גארדעי -= 
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דער הייליגער זקן און דעם טיראנ'ס שלית 
פון ט, גאָרקי 


נעלעבט האָט א הערשער דער בייזער נארדעי, 

א רשע מרושע, א שטיינערנע הארץ. 

האָט מענשען געפּלאַגט און דעם אמת געיאגט, 
און אין בייזקייט געלעבט װי א שלאנג אינ'ם הייל. 
און פיינט געהאַט שטארק האָט דער בייזער גארדעי 
דעם היילינען זקן --- דעם נזיר מיראָן, 

דעם שטילען בעשיצער פון אמת און רעכט, 

דעם מוטהינען טהוער פון גוטס פאר דער וועלט. 
און איינמאָל גארדעי האָט גערופען צו זיך 

דעם העלדישען וואנקען, זיין טהייערען קנעכט: 
-- געה װאַנקע דער'הרנ'ע דעם נזיר מיראָן, 

דעם זקן װאָס לעבט זיך אין גרויסקייט פאר זיך, 
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און אין פּנים זיך לאָזען צו שפּייען ? --- 

זייט איהר ניט קיין פערבען --- נאָר ציגיינער ? 
זייט איהר ניט קיין מענער -- נאָר זקנות ? 
הוי, פארלאָזט די קליינע ווייסע הייזער ! 
קלייבט צונויף זיך אין די וועליעס היילען, 
דאָרטען וואקסט דער דינער פאר די שונים, -- 
דאָרטען זאמעלט אונזער פיהרער מילאָש 

זיינע יונגע העלדישע חילות. 


מילאָש. 


האָב רחמנות גאָט, אויף אונזער סערביען ! 

אונז פאדעסען וועלף און חיות רעות. 

אָהן חטאים שניידט מען אונז די העלזער, 

און די ווייבער יאַמערען פון בושה... 

און די זיהן פארנעמען זיי אין קנעכטשאפט, 

און די טעכטער אונזערע, די מיידלאך, 

טרייבען זיי מיט גוואלד אויף לייטס נעלעכטער, 
טאַנצען טענץ פון ווילדע בוסורמאנער, 

זינגען פרעהליכע און ניט קיין שעהנע לידער. 
און די זקנים זיינען שטום געװאָרען ; 

ניט זיי קומען אונז אין אומנליק טרייסטען, -- 
אויך אפּנים זיי איז אויך ניט פרעהלאך ! 

און די הוסלי-שפּילער שטעכען אונז די אוינען! 
--- לאנג נאָך, לאנג װועט איהר די שאַנד פארטראָגען, 
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--- געה מיין ווייב, גיב א קוק דורכ'ז פענסטער 
און דערצעהל װאָס דו זעהסט דאָרטען אין דרויסען... 
איז זיין ווייב צו דעם פענסטער געגאנגען, 

און געקוקט אין דער נאַכט און געענטפערט : 

--- דאַרטען זעה איך, א פייערעל פינקעלט 
קוים, קוים הינטער'ן טייך אין דער פינסטער... 
האָט ער גליקליך און רוהיג געשמייבעלט, 

און האָט ויעדער געמורמעלט א תפילה.. 

און דערנאָך האָט ער װויעדער געבעטען : 

--- געה מיין ווייב, עפען אויף אונזער פענסטער, 
ניב א קוק װאָס מען זעהט אין דער פינסטער, 
און זיין ווייב האָט געקוקט און געענטפערט : 

--- דאַרטען, הינטער'ן טייך דורך די נעבלען, 

זעה איך וואקסט אַזאַ ליכטיגע שיינונג, 

און צו אונז צו רער הויז קומט עס נאַהענט.. 
מיט א זיפץ איז בעי יאנקא מארנאוויטש 

פון געלעגער ארונטערגעפאלען, 

און זייז טוידט איז א שטילער געקומען... 


ראָרטען האָט ער אין היילינע תפילות, 

און אין טרעהרען פערבראכט ביז אין אַבענד, 
און אין הויז איז ער נאָך דעם גענאנגען, 
מיט זיין הויזגעזינד האָט ער געגעסען, 

און געלעגט אין געלעגער זיך שלאָפען, 

נאָר ער איז ניט אנשלאַפען געװאָרען. 


און זיין ווייב האָט ער נאָכדעם נעבעטען : 

-- נעה, מיין ווייב, גיב א קוק דורכ'ן פענסטער, 
צי דו זעהסט אונזער קלויסטער פון ווייטען ? 

און זיין ווייב איז גענאנגען צום פענסטער -- 

--- ניין, מען זעהט ניט דעם קלויסטער פון דאנען, 
נאָר די נאַכט ליענט א גרויע אין דרויסען, 

און פון הינטער'ן טייך קריכען נעבלען, 

און מען זעהט ניט קיין זאך דורך די נעבלען... 
האָט א שטילער, בעי יאנקא מאַרנאַװיטש 

שטיל זיך איבערגעקעהרט אין געלעגער, 

און דערנאָך האָט ער וויעדער געבעטען : 

און געמורמעלט א תפילה א שטילע. 
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און קיריל איז זיין ברודער געוועזען, 

אין איין קלויסטער זיך ביידע פערברידערט, 
נאָר קיריל איז אין אונגליק געשטאָרבען 

פון דער שכור'ער האנט פון זיין ברודער. 


ס'איז געוועזען א פרעהליכער יום טוב, 

מעד און בראַנפען פיע? האָט מען געטרונקען, 
ביז די געסט זיינען שכור געװאָרען, 

און עס האָבען צוויי געסט זיך צושלאָגען, 
יאנקאַ האָט פון זיין פּיסטעל געשאָסען, 

נאַר זייןז שכור'ע האנט האָט געציטערט, 

אוען ער האָט ניט אין פרעמדען געטראָפען --- 
נאַר געטראָפען זיין אייגענעם ברודער: 

און זינט יעמאָלט אַן בלאַנדזשעט אום יאנקא 
װי אן אָקס פון א שלאנג איינגעביסען... 


און צום סוף איז בעי יאנקא מאַרנאַָװיטש 


אין זיין היים װי א שאָטען געקומען, 
און ער איז באלר אוועק אין זיין קלויסטער, 
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יאנקאָ מאַרנאַװויטש 
פון פּושקין'ס סלאווישע ליעדער, 


פאר װאָס לויפט אום בעי יאנקא מארנאוויטש 9 
אין דער היים קען ער רוהיג ניט זיצען, -- 
פארװאָס קען ער צוויי נעכט ניט כסדר 

אונטער אוון דאך קיין רוהיגער שלאַפען, 

צי איהם שרעקען אזוי זיינע שונאים ? 

צי עס שרעקט איהם די בייזע נקמה ? 


ניט איהם שרעקען אזוי זיינע שונאים, 
ניט עס שרעקט איהם די בייזע נקמה, 
נאָר ער בלאַנדזשעט ארום װוי א היידוק 
פון דער צייט זינט קיריל איז געשטאָרבען. 
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וואנדערער מיעדער ! דו זעץ ביי דעם קבר זיד צו, 
וועסט אפשר אויך דאָ געפינען דיין אייבינע רוה. 
די טאיגע איז שטום, 
און װויסט איז ארום... 


אַן עלענדער קבר 


דאָ אין דער טאַינע א קבר אן עלענדער שטעהט, 
סאָסנעס און דעמבעס דאָ וואקסען פאראומערטערהייט. 
די טאַינע איז שטום, 
און וויסט איז ארום... 


בלימעלעך צארטע דאָ בליהען פארלאַזט און פארשמאכט, 
פייגעלעך זינגען דאַ אומעטיג טאָג און דורך נאַכט, 

די טאַינע איז שטום, 

און װיסט איז אַרום... 


טייערע מענשען ! טוט תפילה פאר דעם װאָס איז טויט, 
און לינט אין טאַינע בעגראָבען פארװאַנעלטערהייט. 
די טאַינע איז שטום, 
און װויסט איז אַרום... 


כויט'ן עטאָס 
נאָך האַרטוועלצ'ן 


עס קלינגען די קייטען, ער שלעפּט זיך א מיעדער 
אין קייטען די פים און די הענט : 

און רוהיג און טרויעריג ווייט אויף די וועגען 
האָט ער זיינע בליקען געווענדט. 


די טאַניגע זון ברענט וי העלישער פייער, 
דער זאַמד ברענט די פיס וי מיט גלוט . 

און פון זיינע וואונדען פון אונטער די קייטען 
טריפט טראָפּען נאָך טראָפּען זיין בלוט. 


אז וי זאָלען מיר זיך וויעגען 
מיט'ן פולען קאָרען ? 

אז וי װאַסערען און טייכען 
וועלען קומען יאַהרען, 


און אז איבער אונזער ברייטקייט 
װועט א מענש זיך ווייזען 
אין יפורים איינגעבויגען 
אויף זיין אקער אייזען, 


און זייו אקס וװועט שטעהן פערמאטערט, 
וועלעז מיר זיין עדות, 

וי דער מענש װעט ביטער שעלטען 
אונז, און זיינע זיידעס. 
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און פערזעען אונז מיט זריעה 
פול מיט גרויסען גלויבען, 

פול מיט גלויבען צו זיין כח 
און צום בורא אויבען. 


אַז וי זאָלען מיר זיך וויעגען 
מיט'ן פולען קאָרען, 

אז פארלענדט און אז צוטראָטען 
זיינען מיר געװאָרען. 


אַז דער מענש מיט שװוערד און פייער 
האָט אונז בייז צוטראַטען, 

און מיט הויפענס פרישע ביינער 
האָט ער אונז פערשאָטען, 


און מיט טייכען בלוט פּערגאָסען. 
טוייטע און פּערלאָזען 
גרויען מיר זיך מיט די דערנער 
און מיט ווילדע גראָזען. 
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נאָר די ראבען װוי א װאָלקען 
איבער אייער ברייטקייט, 

שרייען בייז פון אייער גרויקייט 
און פון אייער טויטקייט ? 


פאר װאָס זייט איהר, ברייטע פעלדער, 
אזוי נרוי געװאָרען ? 

פאר װאָס וויענט איהר זיך ניט היי-יאַהױ 
מיט'ן פולען קארען ? 


-- אוי וי זאָלען מיר זיך וויענען 
מיט'ן פולען קארען ! 

אז דער בורא אױיסגעגאָסען 
האָט אויף אונז זיין צאָרן ; 


אַז דער מענש איז ניט געקומען 
מיט זיין אקער-אייזען 

אונז זֵיין כח צו בעווייזען 
און זיין שטאָלץ בעווייזען ! 
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טויטע פעלדער 


אוי װאָס זייט איהר, ברייטע פעלדער 
אזוי גרוי געװאָרען ? 

פאר װאָס וויעגט איהר זיך ניט היי-יאָהר 
מיט'ן פולען קאָרען ? 


בדייטע טויטע, ניט פערזעעטע 
טויטע און פּערלאָזען, / 

בר װאָס גרויט איהר זיך מיט דערנער 
און מיט ווילדע גראזען ? 


און פאר װאָס די יונגע שװאַלבען 
קומען ניט צופליהען, 

זינגען אייך פון אייער ברייטקייט 
און פון אייער בליהען ? 


ביז דעם דאָנױ ארויף, 
אין דער ווייט, אין דער ברייט, 
ביז דעם דאָנױ ארויף, 
האָט מיין פעלד זיך נעשפּרײט, 


און מיין קאָרען, װי גאָלד 
האָט זיך זאַפטיג און רייך 
פונ'ם ווינד זיך געוויגט, 

וי דער דאַנױ דער טייך. 


נאַר דער בלוטינער פיינד 
אָהן א מורא פאר גאָט, 
האָט צוטראַטען מיין פעלד 
מיט זיין בלוטינען טראָט, 


און מיין פעלד איז איצט טויט, 
און פון בלוט איז זי רויט, 

וי דער דאַנױ דער טייך 

אין דער ווייט אין דער ברייט. 
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מיין פעררעל שלעפּט מיין אקער, 
און בלייבט פערמאטערט שטעהן. 
מיין פעלד איז פו? מיט דערנער, -- 
דאָס פערדע? וויל ניט געהן. 


איך שטופּ דעם אַקער אונטער, 
פון פּניט רינט דער שווייס, -- 
-- ניאָו, פערדעל, שלעפּ דעם אַקער, 
מיין פעלד איז דאָך ניט גרויס ! 


נאָר גרויס איז אונזער אונגליק 
און גרויס איז אונזער נויטה, 

דאָך װעט דאָס פעלד אונז געבען 
פאר דיר און מיר דעם ברויט. 


ניאָן, פערדעל, שלעפּ דעם אַקער, 
מיין פעלד איז דאָך ניט גרויס ! 
איך שטופּ דעם אקער אונטער, 
פון פּנים רינט דער שווייס. 


89 


מיין שארפער קינזשאָל... 


מיין שארפער קינזשאל, טראָגסט דעם פינסטערען טויט, 
גאַר דו ביזט א פריינר מיר געווען אין מיין נויט. 


און דו וועסט פארדעקען מיך אייביגע ערר 
װאָס דיך האָט געטראַטען די פוס פון מיין פערד. 


און קאַלט ביזטו טויט, אויך דער טויט פון א העלר, 
דאָך האָב איך א פרייער געלעבט אויף דער װעלט! 


דער ערד וויל איד געבען מיין שטויב און מיין רויךּ, 
און דיך מיין נשמה, דער ליכטיגער הויך. 
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און זי נעהמט די קאָרטען לייענען; 
--- אידך קאָן זאָגען דיר אויף קלאָהר, 
אז צום אונגליק צוגעוועהנען 

וועסט זיך אין די זיעבען יאַהר. 


די קאַרטענווארפערין 
נאָך אַ. פראנקאָ. 


זי האָט אויסגעליינגט די קאָרטען 
און א וויילע זיך פארקלעהרט. 

-- נו דו אלטע, זאָג שוין דאָרטען, 
וועלכער נליק איז מיר בעשערט ! 


-- װאָס די קאָרטען מיינע זאָגען, 
לען איך זאַנען דיר אויף קלאָהר ; 
אז אין שווערען אונגליק פּלאָגען 
וועסט זיך גאַנצע זיעבען יאָהר. 


--- זיעבען יאָהר אין אונגליק שווערען... 
נו, איך בויג דעם קאָפּ ניט איין ! --- 
אָבער נאָכדעם װאָס װעט ווערען ? --- 
וועל איך נאָכדעם נליקליך זיין ? 
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דער רייכער שלאָפּט ניט אין די נעכט, 
דער סוחר וואנדעלט אויף דער וועלט, 
דער פישער טרייבט זיך אום אין ים, 
דער פּױער בראַנעװעט זיין פעלר, 
און ער -- צי זאט -- דערפאר ניט מיד, 
ער זיננט זיך אין זיין בויד זיין ליער. 


אין ווינטער ליעגט ער איז זיין בויד, 

אין פריהלינג קריכט ער פוי? ארויס, 

און זומער לאָזט ער זיך אוועק 

סטעפּ איין, סטעפּ אויס, סטעפּ איין, סטעפּ אויס, 
און עסט זיין ניט געזייטען ברויט. 
און גרויער נעבעל איז זיין קלייר. 


דער ציגיינער 


א דארער פערדעל שלעפּט זיין בויר 
סטעפּ איין, סטעפּ אויס, סטעפּ איין, סטעפּ אויס, 
און ניט דער סערפּ, און ניט די נויט, 
טרייבט איהם פארטאָג אין פעלד ארויס, 
דעם קיסר דיענען געהט ער ניט, 
ער לעבט זיך װי דער מזל ניט. 


דער סטעפּ -- דאָס איז זיין פאָטערלאנר, 

זיין דאך -- דער הימעל אין דער הויך. 

און װוי דער אַדלער אויפ'ז סטעפּ 

געפינט זיין ברויט --- געפינט ער אויך, 
דערפאר האָט דאָךּ דעם שונא'ס הענט 
די הייזער זיינע ניט פארברענט. 
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װוי געוויינט האָט די אוקראינע, 
ביז די אטאמאַנען 

וי די אדלערס אויף די סטעפּעס 
זיינען אויפגעשטאַנען. 


וי זיי זיינען אויפגעשטאנען 
פון די אדלערס פרייער, 

און דעם יאָך פון דער אוקראינע 
אָפּנעװישט מיט פייער. 


וי זיי האָבען נאַכ'ן פייער 
אויף די אש און פונקען 
גאַנצע עמער'ס, צעבער'ס גאנצע 
ביער און מעד געטרונקען. 


רוישט און יאָגט זיך ווינטען פרייע, 
נגעהמט די בענקשאַפט מיינע 

אין די סטעפּעס אי די ברייטע 
ווייט אין מיין אוקראינע ! 
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אוקראאינער ליער. 


רוישט און יאַנט זיך ווינטען פרייע! 
טראגט די בענקשאַפט מיינע 

אין די סטעפּעס אין די ברייטע 
ווייט אין מיין אוקראינע. 


אין די סטעפּעס אין די ברייטע 
ביי א דעמב אן אלטען, 

וואו א קינד, האָט מיך דער זיירע 

אויף די הענד געהאַלטען. 


האָט מיך אויף די הענד געהאַלטען, 
און פארבענקט דערצעהלען, 

וי געוויינט האָט די אוקראינע 
אין דעם יאָך פון פּױלען, 
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געהט אין פעלד זיין ווייבעל 
אױסגעפּוצט אין ווייסען, 
קומט אין פעלד זיין ווייבעל 
רויטע מאַהנען רייסען. 


דעקט זי אויף דעם מאַנטעל 
און איז בייז געװאָרען : 

-- דו האָסט עס גע'פּטר'ט 
מיינע יונגע יאַהרען ! 


קומט אין פעלד זיין מאַמע 
קוקען אויף די מאָהנען, 
אויף איהר זון דעם שלעכטען 
דאָרט זיך צו דערמאָנען. 


דעקט זי אוֹיף דעם מאַנטעל, 
און זיך איינגעבויגען, 

און געקושט מיט טרעהרען 
זיינע טויטע אוינען. 
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בליהען רויטע מאָהנען, 
נאָר זיין בלוט איז רויטער. 
אין די רויטע מאַהנען 
ליעגט ער איצט א טױיטער, 


ליענט ער איצט א טויטער, 
פון די בייזע שונאים, 

מיט זיין בלויען מאַנטעל 
צוגעדעקט זיין פּנים. 


איז זיין אלטער טאטע 
אויפ'ן פעלר געגאַנגען. 
זעהען צי די מאַהנען 
זיינען אויפגעגאַנגען, 


רעקט ער אויף דעם מאַנטעל; 
-- זאָלען הינט דיך עסען, 
וי דו האָסט דיין טאַטען 
אין זיין נויט פערגעסען ! 


דאָס ליער פונ'ם עלענרען. 


מען װועט אין דער פרעמד מיך נעפינען א טוידטען, 
מיין טאַטע װעט מיך ניט צו קבורה באגלייטען. 


מיין מאמע נאָך מיר וועט ניט ניסען קיין טרעהרען 
און טרוקען די ערד פון מיין קבר װועט ווערען. 


מיין שוועסטערעל וועט צו מיין קבר ניט קומען, 
ניט וואקסעז װועט אויף מיין קבר קיין בלומען, -- 


עס וועלען אין פריהלינג נאָר אויפנעהן די גראָוען, 
און ווינטען אין הערבסט וועלען וויינענדיג בלאָזען. 
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פון אוקראאינישען. 


איהר האָט זיךּ געררעשט דעם קאָרן, 
אין דער היים זייט איהר פערבליבען, 
און איך האָב מיין היים פּערלאָזען, 
אויף דער וועלט זיך אומנעטריבען, 


זוכען אויף דער וועלט מיין מזל 
און אין ערגעץ ניט געטראפען -- 
אין דער היים, דערוויי?ל, מיין מזל 
אין דעם קאָרן איז נעשלאַפען ! 
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העי, העי, רארער אַקסעל מיינער, 
אונזער פעלד איז ברייט און טויט, 
אוים'ן פייער קאַכט מיין טעפּעל 
און דאָס קיהלע ווינטעל וועהט, 


העי, וער פּאַהרט עס דורך די סטעפּעס ? 
פינסטער פאלט די נאַכט אראָפּ, 

קום אהער, און פון מיין טעפּעל 

עס מיט מיר צוזאמען אִפּ. 


קיינער קומט ניט... רי לבנה 
שווימט ארויס פון ווייטען װאַלר, 
און עס וועהט דאָס קיהלע ווינטעל, 
און מיין טעפּעל ווערט שוין קאלט. 
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נאָכ'ן אוקראאינישען. 


זיי געזונד מיין שעהנע מיירעל, 

טראָג מיך מיין געטרייער פערד, 

אין די הויכע בערג די בלויע 
פּרואווען אויפ'ן טערק מיין שווערר!/ 


האָט דער טערק מיין פערד דערשאַסען 
און צובראַכען מיר מיין שווערר, 

און די שעהנע מיירעל מיינע 

האָט פון. מיר זיך אָפּגעקעהרט. 


דורך די אױסגעשפּרייטע סטעפּעם 
פּאַהרט אהיים דער יונגער העלר, 
און איך פיהר דעם שוועלען אקער 
אין מיין ברייטען טויטען פעלר... 
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און אָהן ווענען, און אהן שטעגען, 
לויפט ער מיט'ן ווינר, 

ניכער פון דעם ווילדען אדלער 
ניכער פון דעם אינד. 


הוי, דאָס לויפט ער צו דער מאַמען 
ווייל זי איז שוין אלט, 

האָלץ דער מאַמען אָנצוהאַקען 

ווייל אין שטוב איז קאלט. 


פרעסט און גרויסע שנייען וועהען, 
און אין שטוב איז קאלט, 

און איך קען קיין האָלץ ניט האַקען 
וויי? איך בין שוין אלט. 


אז דו װעסט צוריק זיך קעהרעז 
אין דיין מאַמעס שטוב -- 
וועט א גרעזעל, װעט א גרינער 
אויפנעהן אויף מיין גרוב. 


הויבט ער אויף פון טיש זיין יונגען 
און זיין שעהנעם קאָפּ, 

װישט די טרער זיך פון די אויגען 
מיט דער האנד אראָם, 


און דאָס הארץ מיט װייטאָג ציטערט 
ציטערט אויף מיט שרעק: -- 

נאָר ער שטעלט זיך אויף, און לאָזט זיך 
אין דער נאַכט אוועק, 
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דער רעקרוט, 
נאָכ'ן אוקראאינישען. 


הוי, ביים רויכענדיגען לעמפּעל 
אויפ'ן טיש אראָפּ, 

האַלט ער נידעריג געבויגען 
זיין פערזאָרנטען קאָפּ. 


און א בריוועל, און א ווייסען 
האַלט ער אין די הענט, 

און א טרעהר אין זיינע אויגען 
וי א פייער ברענט. 


אין דעם בריוועל שרייבט רי מאַמע; 
אוי, ניט שטראָף אונז גאָט -- 

ביזט אוועק דעם קיסר דיענען 

אין דער ווייטער שטאָדט. 


אַרמענישער מאָטיוו. 


נאָך איידער די הענער פארשלאָפענע קרעהען, 

און איידער אין פעלדער די טשערעדעס געהען, 

מיך וועקט שוין מיין יונגע פארשלאָפענע ווייב : 

-- שטעה אויף צו דער פּאשע די בהמות פארטרייב ! 


די בערג ביז אין הימעל נאָךּ פינסטערע ליגען, 
איך טרייב שוין די בהמות און זינג מיר א נינון, 
און שנייר מיט'ן בייטשעל דאָס גראָז נאָכאנאַנד, 
און טאפּ אלע ווייל דעם קינזשאל מיט'ן האנר. 


היי בהמות, דער בורא האָט אונז ניט פארלאָזען, 
און זאפטען געגאַסען פאר אייך אין די גראָזען, 

אַז מילדך זאַלט איהר בריינגען מיין ווייב אויפ'ן הויף, 
ווען איבער די בערג די לבנה געהט אויף. 
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אַן איין שומר איז מיין טאַטע, 
אַקערט מיינע ערד, 

און דער צווייטער איז מיין מאַמע, 
פּאַיעט מיינע פערר, 


און דער דריטער איז מיין ווייבעל, 
ביי דעם שפּינראָר שפּינט; 
שפּינט, און וויגט דאָס קליינע וויגעל 

פון מיין קליינעם קינר. 


דריי שומרים. 


געהט א מיידעל יאַנדעס קלייבען 
אין דעם ווילדען װאַלד ; 

-- אוי מיין װועג האָב איך פארלוירען, 
און דער טהוי איז קאַלט, 


--- אוי מיין װעג האָב איך פארלוירען 
צו מיין מאמעס הויז! 

קומט צו מיר אהער, געליבטער, 
פיהר פון װאַלד ארויס ! 


--- אוי וי זאָל איך צו דיר קומען 
אין דעם ווילדען וואלד, -- 

אַז דריי גוטע שטארקע שומרים 
האַלטען מיך מיט גוואלר ! 


5 


װאָס איז מיט זיי דערנאָך געשעהן 4 -- 
דאָס ארט דאָך קיינעם ניט! -- 

נאָר, צי די מיידלאך זיינען פאלש, 
דערצעהלט זיך אין דעם ליעד! 
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. מאטענקא 


--- אין פרעמדען לאנד, א פריינד אין נויט 
איז נאָר דער קאַלטער טויט -- 

װעל איך מיט דיר, געליעבטער מיין, 
צוזאמען זיין אין נויט. 


--- און װוי וועסטו דיין מאַמע דאַ 
פארלאָזען נאַר אליין ? -- 

דיין אלטע מאַמע וועט נאֶךּ דיר 
דאָך אויסגעהן פון געוויין ! 


--- מיין מאַמע װעט בעוויינען מיך 
און װועט באקלאָנען מיך 

און מיט די טרעהרען, אויף איהר קינד 
דערנאָך פארנעסען זיך. 


רי נאַכט איז פינסטער און געטריי. == 
די נאַכט האָט זיי פערהיט ; 

דער ווינט האָט ביז'ן ווייטען לאנר 
פארמעקט נאַךְּ זיי די טריט. 


--- געליעבטער מיין, געליעבמער מיין, 
איך לאָז דיך ניט אליין ! -- 

איך װעל מיט דיר אין ווייטען לאנד 
מיט דיר צוזאמען נעהן... 


--- נעליעבטע מיינע, דו ביזט יונג, 
און איידעל איז דיין האַנד, -- 
וויא װועסטו קענען לעבען דארט 
אין ווייטען, פרעמדען לאנר ? 


--- איך װועל אין ווייטען פרעמדען לאנר 
צוזאמען זיין מיט דיך ; 

און װאָס מיט דיר וועט דאָרטען זיין 
זאל אויך דאָס זיין מיט מיר ! 


-- אין פרעמדען לאנד איז זעהר שלעכט, 
ניטאַ קיין פריינד אין נויט ; 

אין פרעמדען לאַנד א פריינד אין נויט 
איז נאַר דער קאלטער טויט. 
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-- װאָס איז מיט דיר, געליעבטער מיין ָ 
װאָס איז מיט דיר געשעהן ? 

וי בלייך דו ביזט, איך האָב אזוי 

דיך קיינמאָל ניט געזעהן ! 


די אויגען זיינע פלאמען אויף 

און ווערעז קאלט און מאַט, 

און שטילערהייט, פערטרויטערהייט 
דערצעהלט איהר פון זיין טהאַט. 


--- דער פּריץ האָט ביי אונז גערויבט 
די פרייהייט און דאָס ברויט, 

האָט איהם מיין מעסער היינט ביינאַכט 
א שכור'ן געטוידט. 


-- געליעבטער מיין, געליעבטער מיין, 
װאָס זאָל מען איצטער טהאָן ? 

-- כ'וועל לויפען אין א ווייטען לאנר 
ביז וואן' דער טאָג קומט אָן. 


געטריישאפט, 


מען זאָגט אז מיידלאך זיינען פאלש, 
זיי נלויבען טאָר מען ניט, 

צי דאָס איז אמת װאָס מען זאָגט --- 
דערצעהלט פון דעם דאָס ליעד. 


א מיידעל הערט אין מיטען נאַכט 
מען קלאפּט צו איהר אין טהיר : 
-- געליעבטע, עפען גיכער אויף, 
מען יאָגט זיך נאָךנאָך מיר, 


און איהר געליעבטער קומט אריין 
און אָטעמט טיעף און שווער : 

-- געליעבטע מיינע, זיי געזונד, 
וװועסט מיד ניט זעהן שוין מעהר. 
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וויי? די אויגען מיינע זיינען 
מיאוס'ע געװאָרען, 

און די שעהנקייט פון די ברעמען 
האָב איך אָנגעװאָרען, 


און די ווערבע פאר'ן פענסטער 
האָט גענומען דאַרען. 

זאָל איך וויסען, זאָל איך טראַכטען 
אַז דו װועסט מיך נאַרען ! 
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און מיר וועלען װי די טויבען 
שטענדיג זיין אין איינעם, 

זיין א טרייסט פאר טאַטע מאַמע 
און א פרייד פאר שכנים, 


ביזטו צו מיר פאַלש געװאָרען, --- 
זאָל דיר גאָט ניט שטראַפען --- 
צו א צווייטער, צו א רייכער 
ביזטו גאָר אנטלאַפען. 


זאַרגען איצטער טאַטע מאמע 
און די שכנים לאכען. 

כיי װאָלסטו די ווערבע זענען 
און א טרונע מאכען. 


און מיך ליינען אין דער טרונע, 
און מיין קבר גראָבען. --- 
זאָלען וויינען נאָך מיין מזל 
אין די נעכט די ראָבען. 
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פאר'ן פענסטער רוישט א ווערבע 
מיט די גרינע צוויינען. 

זאָל איך וויסען, זאָל איך טראכטען 
אַז דו װועסט מיר לייגען ! 


דו האָסט דאָך מיר שטארק געשװאָרען, 
אַז דו וועסט מיך נעהמען, 
פאר די שעהנע אויגען מיינע 
און פאר מיינע ברעמען. 


דו האָסט צוגעזאָגט: די ווערבע 
וועסטו לאָזען זעגען, 

און א קליינטשיג שטיבעל בויען, 
נאָר פון אונזערט וועגען, 


4 


פ'אַראַ פינסטערע איז די נאַכט ארום ! 

און נאָךְּ פינסטערער אויפ'ן הארץ איז מיר. 

אַז איך זאַרג און וויין הערט מיך קיינער ניט, 

ניט קיין מאמעס האַנט, װאָס זאָל פּעסטשען מיך, 

ניט קיין שוועסטער'ס װאָרט װאָס זאָל טרייסטען מיך. 
איינעם האָב איך נאָר, איז ער ווייט פון מיר, 

ביז ער קומט צו געהן, קומט די האלבע נאַכט; 

ביז ער קומט צו געהן, קרעהט דער דריטער האָהן, 

ביז ער גיט א קוש, קומט דער טאָג שוין אֶן, 

קומט דער טאָג שוין אַן, מוז ער געהן אַהיים. 
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די נאַכט האָט דעם טייך מיט א נעבעל פערצויגען. 

ביים טייך איז דאָס מיידעל געשטאנען געבוינען 

און האָט אין די וואסערלאך לאנג, לאנג נעקוקט, 
און שווער מיט די אקסלען געצוקט... 


די וואסערלאַך זיינען גערונען, גערונען... 

די בלימעלאך האָבען דאָרט גאָרנישט געפונען, 

קיין בלימעלע איז ניט געקומען צוריק. 
וויין, מיידעל, דו האָסט ניט קיין גליק ! 


טס 


ביים טייף 


אויף יענעם זייט טייך איז די זון שוין פארנאננען, 

אויף יענעם טייך איז א מיירעל געגאנגען, 

מיט בענקשאפט אין האַרצען און טרעהרען אין בליק, 
צו זוכען איהר מיידעלשען גליק. 


גון בלימעלאך בלויענקע זיבען מאָל זיבען 

האָט זיי ביי דעם שיין פון לבנה געקליבען, 

און האָט מיט'ן שטראָם זיי נגעלאָזען אין טייך: 
--- שווימט גלייך, מיינע בלימעלאך, גלייך! 


שווימט נלייך, ווייט אַהין, וואו די וואסערלאד רינען, 

מסתמא מיין גליק װעט איהר דאָרטען געפינען, 

און אז איהר װועט דאָרטען געפינען מיין גליס -= 
שווימט, בלימעלאך, גיכער צוריק ! 
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וועסט ניט דרעהען זיך אין אַוענד 
ביי די פרעמדע פּלױטען, 

וועסט ניט נעהן קיין אנדער מיידעל 
צו איהר הויז בעגלייטען. 


ניט אומזיסט האָב איך גענומען 
אונזער גערטעל פלאנצען: 

ניט אומזיסט צו דיינע שוועסטער 
קום איך זונטאג טאַנצען. 


ניט אומזיסט האָב איך געבעטען 
דו זאָלסט צו אונז קומען ; 

ניט אומזיסט האָב איך דיך בחר 
אַזױ ליעב באקומען. 


ניט אומזיסט פארנאכט אין הימעל 
געהען אויף די שטערען, 

אַז זיי זאָלען באלד ביים אויפגעהן 
אויסגעלאַשען ווערען. 
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געה איך ניט אויף קאַרטען ווארפען, 
קוק ניט אויף די שטערען - 
וועלכען מזל אין מיין ליעבע 
וועט מיר גאָט באשערען. 


אויגען האָב איך פלאַם און פייער 
פון מיין שעהנער מאַמען. . - 

היט זיך בחור ! מיינע אויגען 
וועלען דיך פארפלאַמען. 


צעפּ אויך האָב איך פון מיין מאַמען 
וי די שווארצע שלאַנגען --- 

וועל איך מיט די צעפּ דיך בחר 
האַלטען וי מיט צוואנגען. 
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אוי, א פּנים מיין געליעבטע 
איז שוין אויף דער ווייסער וועלט ניטאַ! 


--קום, געליעבטער, צו דעם בוים, דעם אלטען, 
וואו דו האָסט מיך אויף די הענט געהאלטען, 
דאָרטען ליג איך יונג בעגראָבען, --- 
אויף מיין גרוב א גרעזעל גרינט, 
און פון דיר געליעבטער מיינער, 
רייר איך טאָג און נאַכט צום פרייען ווינפֿ... 


--- אוי, איך הער, געליעבטע, דיינע טרערען, 
אָבער וי זאָל איך צוריק זיך קעהרען, 

אַז די וועלדער זיינען פינסטער, 

אַז די טייכטען זיינען ברייט, 

אַז די פעלדער דורך די לענדער 
לינען אזוי ווייט און גרויס צושפּרײט ! 


--- טראָג זיך, װי דער שפּארבער דורך די וועלדער, 
וי דער פוקס א פלינקער דורך די פעלדער, 

וי די מעווע אויף די טייכען, 

װוי דער ווינטעל פאר מיין שויב ; 

פאל ארונטער אויף מיין הארצען 
װוי א שעהנע, װי א ריינע טויב. 


-- אוי, איך בין שוין זיבען טעג געפלויגען, 
אין דיין שטוב בין איך אריינגעפלויגען, 
און דו לויפסט מיר נישט אנטקענען 
זעהען וי איך בין שוין רא, --- 


נאָכ'ן אוקראאינישען 


ניט דער דאַנױ קרעכצט אין זיינע ברעגען, 
ניט די ווינטען וויינען אויף די וועגען, 
נאָר א מיידעל שרייבט אין טרערען 
מיט א ציטעריגער האנט, 
שרייבט אַ בריוועל צום געליעבטען 
אין דעם ווייטען, אין דעם פרעמדען לאַנר. 


--- אוי, דער מזל האָט דיך ווייט פערטריבען 
און פּערלאָזען בין איך דאַ פערבליבען, 
װוי אין א וואלד א קראנקער פוינעל 
רוף איך, וויין איך נאָכאַנאַנד; 
קום צוריק, געליעבטער מיינער 
פון דעם ווייטען פון דעם פרעמרען לאַנד. 
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--- קריך אראָפּ פון אויווען, 
מאַמע, קום מיט מיר, 

זעה, דער אלטער טאָפּאָל 
בליהט פאר אונזער טהיר. 


און די פעלדער ברייטע 
לינען אױסגעשפּרײט 
פול מיט נייע בלומען 
בלוי, און נעל און רויט, 


-- טאָכטער מיינע, טאַכטער, 
פרעה זיך ניט אזוי ; 

אויף די אלע פעלרער 

זעה איך ווייסען שניי, 


און דער אלטער טאָפּאַל 

דאַרט פאר אונזער טהיר, --- 
ביזט פארליעבט --- ווייל בלומען 
חלום'ען זיך דיר... 


שוועסטערעל מיינע... 


-- שוועסטערעל מיינע, וואו ביזטו געווען ? 
--- דאָרט וואו די גריננגלעקלאך בליהען... 

--- אויף מיינע פעלדער ? -- װאָס האָסטו געזעהן ? 
--- לופטינע פיינגעלאך פליהען... 


--- לופטיגע פייגעלאך פליהען... וואוהין ? 
--- ערגעץ אין ווייטערע ערטער, 

ברודערעל מיינער, און מיך ציהן אהין, 
דאָרט וואו עס וואוינט מיין באַשערטער... 
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שיינט דאָס װאַסער וי די זונען, 
האִי, האִי, 

אַז ווען מיר װועט ביטער ווערען 

אין מיין לעבען אין מיין שווערען 
האַי, האִי, האִי, האִי, 

זאָל איך פאר דעם ברונען זינקען, 

און דאָס פרישע װאַסער טרינקען, 
האִי ! 


נייט מיין שוועסטערל א קישען, 
האִי, האַי, האִי, האִי, 

פּוך פון ווייסע גענז געריסען, 
האִי, האַי, 

אז ווען מיר װועט ביטער ווערען 

אין מיין לעבען אין מיין שווערען 
האִי, האִי, האִי, האִי, 

זאָל איך אויפ'ן קישען ליגען 

ביז דער טויט װעט מיך פארוויגען, 
האִי ! 


מיין שוועסטערע? 


פלאנצט מיין שוועסטערל א נאַרטען, 
האַי, האַי, האִי, האַי, 
בליהען שעהנע בלומען דאָרטען, 
האַי, האֵַי, 
אַז ווען מיר וועט ביטער ווערען 
אין מיין לעבען אין מיין שווערען 
האִי, האִי, האִי, האִי, 
זאָל איך אין דעם גאָרטען קומען 
רוהען ביי רי שעהנע בלומען, 
האִי ! 


גראָבט מיין שוועסטער? אַ ברונען, 
האִי, האֵי, האִי, האֵי, 
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דוד קאַזאַנסקיץ -- 
מאַני לויב, 


דאָס איז די אלטע, קאַלטע, גרויע ווינטער-נויט, 

זי כאפּט זיד אויף די ערשטע שעלטענדינערהייט, 

זי קומט אין נאס די ערשטע, שעלט אזוי און שפּאנט, 
און טראָגט אן עמער קויהלען אין איהר דאַרע האנט. 


די ווינטער נויט 


נאָך שלאַפּט די גרויע גאַס אין קעלט און שניי געשמירט.., 
דער וינד -- א היימלאָזער --- איהם איינעם שלאַפט זיך ניט, 
און וי די גאנצע נאכט טרייבט ער אין גאס זיך אום 

און וועהט מיט שניי און שטויב און װאָיעט בייז און שטום... 


און אין די מויערען די מענשען ווערען ואַך, 

און קליינע פייערלעך אין פענסטער פינקלען שוואך, 
אוז אויף די מויערען צוציהט זיך װי א שטריק 

א לאנגער הייזעריגער פייף פון א פאבריק. 


ווער איז דאָס יענע ערשטע אין דעם נייעם טאָג, 
װאָס איז געבליעבען שטעהן א וויילע אויפ'ן ראָג, 
און קוקט זיך אום ארום, מיט אויגען -- סם און האַס, 
און לאַזט אוועק זיך שפּאנען אין דער לענג פון גאָס ? 
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די קליידער נאַס, די אויגען אויסגעלאַשען, 
און בלוי און נאַס פון רעגען דאָס געזיכט, 
האָט ער די טהיר געעפענט און פּערשלאָסען, 
און אָנגעצונדען שטיקלאך ווייסע ליבט. 


און עסען איינגעוויקעלט אין פּאַפּיערען 
האָט ער עס אויפ'ן טיש אוועקגעלייגט. 
איז צו די קינדער צו. געשראָקען זיך באריהרען,. 
און לאנג געשטאנען איבער זיי גענייגט. 


דערנאָך, ביים טיש, א מידער און געבוינען 
האָט ער זיך פאר די ווייסע ליבט געשטעלט, 
און האָט בעטראכט מיט קאלטע, מידע אויגען 
א קליינעם דאמע-פּאַרטמאַנע מיט געלט. 


רער גנב 


די קינדער האָבען בייז געבעטען עסען. 

אין הויז קיין שטיקעל ברויט איז ניט געווען. 
און ער איז פאר דעם הוילען טיש געזעסען, 
און האָט דאָס אלץ געהערט און אַלְץ געזעהן. 


נאָר פּלוצלונג האָט ער עפּעס װאָס פּערשטאַנען, 
און שאַרף אויף אלץ א קוק געטאָן אין הויז, 
און אויפגעשטאַנען, און ביים טהיר געשטאַנען, 
געשטאַנען און געטראכט, און איז אַרױס. 


די קינדער זיינען הונגעריג געלעגען, 
געשלאַפען, קליינע, האָבען ניט געהערט 
דאָס קלאפּען אין די שויבען פון דעם רעגען, 
און ניט ווען ער האָט זיך צוריקגעקעהרט. 
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און אז איך װעל פארנאכט צו אייך א מידער קומען, 
און אז אָהן האָפּענונג און קאלט וועט זיין מיין בליק -- 
פון שרעק פערקראכען אין די ווינקלען װועט איהר שטומען. 
און גלעטען װעט מיין האַנט אין קעשענע א שטריק -- 
כאַדכאַ, א שטארקע שטריק ! 


און אז איך על ביינאכט זיך אויפ'ן בוידעם הענגען -- 
וויינט שטילער, קינדער מיינע, נאָך א שטיקעל ברויט ! 

און אז די נאכט װועט הארטען קראַנקען שלאָף אייך ברענגען, 
װועט וויינען איבער אייך די מאמע --- וי דער טויט -- 
אַ בלייכע וי דער טויט... 
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דער מאָרגען קומט צו אונז, א כמורנער און א בלינדער, 
רי מאמע ליענט אין בעט א בלייכע, װי דער טויט. 
שלאָפט רוהיג, מיינע קליינע הונגעריגע קינדער, 
איך װעל אין גאס איצט געהן פאר אייך צו קריגען ברויט-- 
א שטיקעל טרוקען ברויט... 


און אז איך װעל אין גאס דעם גאנצען טאָג זיך זאַמען, 
וי קליינע הינטלעך װעט איהר ואַיען ווילד נאָך מיר, 
און שטיקער װעט איהר רייסען פון דער קראנקער מאמען, 
און זשעדנע שמעקען װועט איהר יעדען שאַרך ביים טיר, 
די טריט מיינע ביים טיר. 
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דאָס קינד האָט גע'גוסס'עט, א ליכט האָט געברענט -- 
די מאַמע האָט ביטער געבראָכען די הענט. 


דער ווינט האָט אין פענסטער אַ קאַלטער געוועהט -- 
אין פענסטער געוועהט האָט דער אייביגער טויט. 


אַ איד איז נעקומען פארמאטערט פון ווינד, 
און ערגעץ אוועק אין דער גאכט מיט דעם קינר. 


די מאמע אליין האָט געוויינט אין דער שטיל, 
געבויגענערהייט זיך געזעצט אויפ'ן דיל, 


נעזעסען, געוויינט, און געבראָכען די הענט -- 
דער ווינט האָט געוועהט, און א ליכט האָט געברענט. 
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אין בעטעל איז דאָס קראנקע קינד געלעגען, 

דער דאָקטאר אין שפּאקולען, און מיט ווייכע טריט, 
האָט אומרוהיג ביים בעטעל אימיצען געהיט. 

אין פענסטער האָט געוויינט דער רעגען. 


דער דאָקטאר האָט באהאלטען די שפּאקולען, 

און איז פון הוין ארויס, מיט ווייכע טריט, פארטראכט, 
און שטיל, און האָט אונז ניט געזאָגט קיין גוטע נאכט. 
ביים פענסטער האָט א הונט געבולען. 
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אין הויז זיינען אלע פארטרויערט געווען, 
אין הויז האָבען אלע דער מאַמען געהיט -- 
און שטילער געווען זיינען אלעמענס טריט, 
און אלעמענס רייד זיינען שטילער געווען. 


דאָס בוד פאלט ארויס פון די הענטלארףּ. זי וויינט. 
עס צוקען די קינדערשע ליפּלאד פון שרעס. 

--- איך װעל וי מיין עלטערע שוועסטער אַװעק 

ווען איך װעל נאַר ווערען א גרויסע... און וויינט. 


זי חאַלט אין די הענטלאד אן אָפּענעם בוך, 

דאָס קעפּעל פארטרויערט אויף הינטען גענייגט, 
די זון לעשט זיך אויס פאר'ן פענסטער, און לייגט 
אַ דויטליכען שיין אויפ'ן אָפענעם בוך; 


-- די עלטערע שוועסטער איז ערגעץ אוועק, 
אַװעק, און מען ווייס ניט פאר װאָס און פאר ווען, 
װוי שטענדיג אין הויז יענעם אווענד געווען, 
ביי נאַכט אָבער איז זי אויף אייביג אוועק. 


דערנאָך האָט די מאַמע געבראַכען די הענט, 
פארדעקט מיט א טיכע? דעם אַלטען געזיכט, 
געקלעפּט אין די לייכטער געצונרענע ליכט, 
אַחן טרערען געוויינט, און נעבראַכען די הענט. 
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זאָל אייך דער אויבערשטער 
תמיד צו געבען 

שמחות אין אייערען 
גאנצענעם לעבען, 


אוי אז דער אויבערשטער 
וועט ניט פערגעסען, 
8 איריש טאכטעריל 
ווערט ניט פארזעסען. 


א חתונה 


קלינגען די פידעלאך, 
פּאָרעלאך טאַנצען ; 
אייגעלאך כשר'ה 
שיינען און גלאנצען, 


קעפּעלאך דרעהען זיך, 
הערצעלאך זיננען, 
נלייך וי די פידעלאך 
זינגען און קלינגען, 


פרעהליכער, פרעהליכער, 
אידישע קינדער ! --- 
פּאַרעלאך, מיידעלאך, 
דרעהט זיך געשווינדער ! 


דער יונגינסער שניידער'ל שעהן איז וי גאָלד, 
רעם יונגינקעז שניידער'ל האָב איך גאַר האָלד. 


דאָס מיידעלע עסט ניט, און שלאָפט ניט ביי נאַכט, 
רער שניידער'ל בלאַנדזשעט ביים פענסטער פערשמאַכט, 


און טאַטעני-מאַמעניו האָבען בעטראַכט, 
און תנאים געשריבען א שבת-צו-נאַכט. 


און שבת נחמו איז די חופּה געווען. 
מען האָט אזא חתונה נאָךּ ניט געזעהן, == 


אזוי װי די זון האָט דאָס פּארי? געשיינט, 
עס האָבען געטאַנצט מחותנים און פריינר, 


געגעסען, געטרונקען פון טייערסטען סארט, 
זיי האָט אזש גערונען אריבער'ן באַרד, 


און ס'האָבען ביז איבער דער זיבעטער גאס 
די פידלען געוויינט, און געריפּעט דער באס. 
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--- אוי, מאַמעניו טייערע, מאַמעניו ליוב, 
דעם יונגינקען שניידער'ל טרייב ניט פון שטוב, 


דער יונגינקער שניידער'ל, שעהן איז װוי א גאָלד, 
דעם יונגינקען שניידער'? האָב איך דאָך האָלר, 


--- אוי, טאָכטער'ל, טאָכטער'ל, וועה מיינע יאָהר! 
צי דען מיט'ן שניידער'? ביזטו א פּאָאַר? -- 


דער טאטע װועט ברעננען פאר דיר פון דער וועלט 
א טייערען חתן מיט יחוס און געלט. 


-- איך דארף ניט זיין יחוס, איך דארף ניט זיין נעלט, 
איד װויל ניט פערשפּילען מיין יונגינקע וועלט, 
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--- מיידעל, דאָס בין איך פארפאָהרען צו אייך 
ווייל דיינע עלטערען זיינען דאָך רייך, 
מיט אזא פּערע? -- אַ טאָכטער. 


--- פוחר'? קלוגער, דו קומסט פון דער וועלט, 
אַבער דו װועסט מיך ניט קויפען פאר געלט 
ביי מיינע טאַטען און מאַמען. 


-- מיידעל, געה עפען דעם טויער מיר אויפ 
;לאָז מיך פערפאַהרען צו אייך אויפ'ן הויף, 
מיט דיינע עלטערען ריידען! 


--- פוחר'? גוטער, ניט רייד צו מיר מעחר, 
טרייב ניט אומזיסט דיינע פערדלאך אַהער, 
איך בין א צווייטענס א כלה... 


שפּאַנען די פערדלאך אין שליטען געשפּאנט, 
חיינגט ביי דעם סוחר די בייטש אין דער האנט, 
אומעטיג קלינגען די גלעקלאך... 


דער סוחר'ן פון פּערעל. 


פליהען די פערדלאַך אין שליטען געשפּאַנט, 
קנאַקט ביי דעם סוחר די בייטש אין דער האַנד, 
פרעהליכע קלינגען די גלעקלאַך. 


-- מיידעל, געה עפען דעם טויער מיר אויף! 
לאָז מיך פערפאַהרען צו אייך אויפ'ן הויף, 
איך בין א סוחר פון פּערעל. 


-- סוחר'? יונגער, דו קומסט פון דער ווייט, 


און ביזט פארפאַהרען צו אָרימע לייט 
מיט דיינע פּערע? צו האַנדלען. 
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טריף, טריף, טרעהר מיינע, 
טריף, טריף, טריף. 

אַז געדענקען זאָל מיין פריינר 
וי מיין צער איז טיעף. 


אוי, נעהם איך דעם פעדער 
אַ בריוועל צו שרייבען, 

מיין פריינד אין דערווייטען 
געטריי זאָל מיר בלייבען. 


געה, געה, בריוועלע 

געה, געה, געה. 

זאָל מיין פריינד פארקלערן זיך 
אויף מיין ווינד און וועה. 


אַ פויגעל איז געפלויגען, 
פארפלויגען געװאָרען, 

און האָט פאר מיין פענסטער 
אַ פעדער פארלאָרען. 


פליה, פליה, פוינעל, 

פליה, פליה, פליה. 

אֶהן מיין פריינד מיין איינציגען 
מוז איך בלייבען היע. 


אזוי וי דער פוינעל 

מיין פריינד איז פארפלויגען, 
און האָט מיר געלאָזען 

א טרעהר אין די אוינען, 
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װאַרט איך אויף דיין בריוועלע 
איז מיר זעהר שלעכט, 

עס איך ניט און טרינק איך ניט, 
שלאָף איך ניט קיין נעכט. 


נעהמען זיך נאָר ניט די הענט 
עפּעס װאָס צו טאָהן, 

רק איך ווארט ביים טויער'ל 
אויפ'ן פּאסטאליאָן. 


ברענגט ער מיר א בריוועלע 
פון דעם ווייטען לאנר, 

עפען איך דאָס בריוועלע 
ציטערט מיר מיין האַנד. 


שװאַרצינקע וועחטערלאך, 
ווייסינקער פּאַפּיער, 
און די טרעהרען פינסטערע 
גיס איך אָהן א שיער. 


שרייב איך דיר א בריוועלע 
אין דעם ווייטען לאנר, 
שרייב איך דיר א בריוועלע, 
ציטערט מיר מיין האנד, 


שווארצענקע ווערטערלאך, 
ווייסינקער פּאַפּיער, 
און די טרעהרען פינסטערע 
גיס איך אָהן א שיער. 


קלעפּ איך צו דאָס בריוועלע. 
שיק איך עס אוועק ; 
שווים זיך, שווים זיך, בריוועלע, 
אין דעם ווייטען וועג. 
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גלעקעלאך, פערדעל, וויא, ווילדער און גיכער, 
מיר וועלען פליהען װוי שדים אין װיכער; 


פונקען און שניי-שטויב אין פּנים זאָל שלאָגען, 
וואו בלייבען שטעהן --- וועט מיין מיירעלע זאָגען. 
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פונקען און שניי שטויב אין פּנים זאָל שלאָגען, 
וואו בלייבען שטעהן, װעט מיין הארץ אונז שוין זאָגען. 


טפּרודו ! כ'ווע? פון שליטען א פרעהליכער שפּרינגען, 
און אוים'ן נאניק אין גלעקעלע קלינגען 


וועט מיין געטרייע מיר לויפען אנטקעגען 
װעט זי מיר גאָרנישט ניט זאָנען און פרעגען, 


נאָר זי װועט שעפּטשען : מיין ליעבער, מיין גוטער! 
װעל איך איהר איינקוטען גוט אין מיין פוטער 


און אויף די הענט מיינע טראָגען אין שליטען. 
שנייעלע ווייסער װועט שיטען און שיטען, 


װוע? איך די רימענע לייצעס א נעם טהון 
און מיט'ן שליטען דעם שניי אַזא קעם טהון, 


אַזש װי א שר װעט דאָס פערדעל א ציה טוהן, 
גלעקעלאך נלין דין, מיר וועלען א פליה טהון! 
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שנייעלע ווייסער װועט שיטען און שיטען.. 
שפּאַן בעל-הנלה דיין פערדעל אין שליטען! 


איך על דיר געלט און אויף בראנפען נאָך נעבען, 
היינטיגע נאַכט וויל איך פרעהליכער לעבען ! 


איך על די רימענע לייצעס א נעם טהון 
און מיט'ן שליטען דעם שניי אַזאַ קעם טחוז 


אַזש וי אַ שד זאָל דאָס פערדע? אַ ציה טהון, 
גלעקעלאך נלין, דין... מיר וועלען א פליה טהון : 


נלעקעלאך, פערדע?, װיאָ... ווילדער און ניכער, 
מיר וועלעז פליהען וי שדים אין װויכער; 


14 


לינען אויסגעשנייט, --- 
און מיין עלענד האָט 
מיך אריינגענארט 

אין די ענגע ווענט : 
אין די ענגע ווענט 

מידך ארייננעשפּארט, 
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כ'זיץ ביים פענסטער זיף 
קוק אין גאס ארויס, 

ווי דער ווייסער שניי 
שפּרייט זיך ליכטיג אוים, 
וי עס טראָגען זיך 
שליטענס, הער און הין ; 
גלעקלאך, גלעקעלאך 
דעש: די רין די 
מענשען קומען אַן 

געהען דורך פערביי, 
געהען דורך פארביי 

אזוי פריש און פריי... 
און די וועגען ווייט 

ליגען אױסגעשפּרײט, 
ליגען אױסגעשפּרייט, 


גאנצע טעג ניט שלאַפען, 
גאנצע טעג ניט עסען, 

און איהר גרויסען װעהטאַנ 
מיט די טרערען לעשען. 


וועלען טרערען לעשען 
נאָר איהר ליעבען פּנים ; 
וועלען פון איהר לאכען 
איהרע בייזע שונאים. 
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טראָג זיך, טראָגט זיך, פּאוע, 
איבער ווייטע ימ'ען, 

בריינג פון מיר געריסען 

צו מיין ליעבער מאַמען. 


בריינג ניט צו מיין מאַמען 
פון מיר קיין געריסען, 
בעסער פון מיין מזל 

זאל זי נאָר ניט וויסען. 


װועט מיין מאמע וויסען, 
װאָס מיר האָט געטראָפען, --- 
װעט זי אין גרויס װעהטאָג 
גאַנצע נעכט ניט שלאָפען. 
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-- אוי כלה'ניו לעבען, דו זעהסט ניט אליין, 

אז דאָרט אויפ'ן בערגעל דיין חתן טוט געהן... 

--- דאָס איז ניט מיין חתן, דאָס איז ניט מיין פרייד, 
דאָס דאָרט אויפ'ן בערגעל א ביימעלע שטעהט.. 


--- אוי כלה'ניו לעבען, װוי זעהסט דאָס ניט נלייך, 
דאָרט קומט דאָך דיין חתן פון יענער זייט טייך 
און נאָלד און בריליאנטען פון זיבען קאָליער, 
דאָרט טראָגט ער די כלה מתנות פאר דיר... 


-- ניט נאָלד און בריליאנטען פון זיבען קאָליער, 
ניט כלה מתנות דאָס טראָגט צו מיר ; 

אויף יענער זייט טייך, אין דער ווייט און דער ברייט, 
האָט דער רעגענבויגען זיך ליכטיג פארשפּרייט... 


אַ זון און דער אַווענד... א טהויעלע שפּריצט, 

ביים אַפענעם פענסטער די כלה'ניו זיצט; 
געפּוצט ניט אין זיידענס, אין גאָלד ניט געקרוינט, 
זִי ווארט אויף איהר חתן, זי זיצט און זי וויינט.-. 


אוי, כלה'ניו לעבען 

אַ זון און א רענען א גאַלדענער שפּריצט, 

ביים אָפּענעם פענסטער די כלה'ניו זיצט; 

געפּוצט ניט אין זיידענס, אין גאָלד ניט געקרוינט, 
זי קוקט אויפ'ז רעגען, זי זיצט און זי וויינט. 


--- אוי כ?ה'ניו לעבען, װאָס וויינסטו אזוי ? 


--- וי זאָל איך ניט וויינען, דאָס הארץ טהוט מיר וועה ; 


אַװעק איז מיין חתן, אוועק איז מיין גליק, 
געזאָלט האָט ער קומען און קומט ניט צוריק. 


--- אוי כלה'ניו לעבען, אומזיסט איז דיין שרעק, --- 

אָן קומט דאָךּ דיין חתן, דאָרט שטויבט זיך דער וועג... 
--- דאַרט איז ניט מיין חתן, ראָס קומט ניט מיין פרייד, 
דאָרט שטויבט זיך דער וועג, ווייל די טשערעדע געהט. 


אוי, מיירעל, מיירעל, 
טרוי ניט דעם אינגעפ, 
נעהם ניט זיין גאָלדענעם 
טהייערען רינגעל. 


פאַלש איז דאָס אינגעל, 
וועט דיךּ פארגעסען, 
װועט זיך דאָס גאַלרענע 
רינגעל פארלעשען. 


װעט זיך פארלעשען, 
שווארץ װועט עס ווערען, 
פון דיינע זודיגע 
מיי-עלשע טרעהרען. 


שטילע ליכט... 


שטילע ליכט און שטילע אוינען, 
ליפּען פרומע, שטילע. 

פאר די שטילע ליכט געבויגען 
שעפּטשעט זיך א תפלה, 

שטילע תפלה'דינגע ווערטער, 

קוים די ליכט נאַר הערען : 

-- גאָט, איז ער ניט מיין באַשערטער --- 
וועסט מיר איהם באַשערען. 

איך װעל פאר איהם קינדער האָבען 
כשר'ע און פיינע, 

מיינע קינדער וועלען האָבען 

אויגען שווארץ, וי זיינע, 

ער װעט זיצען, לערנען תורה 

שם'ען װעט זיין נאַמען. 

וועסט באשערען, גוטער בורא ? -- 
וועפט באשערען --- אמן. 
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